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Bevezetés

Annak ellenére, hogy a masodik vildghaboru a torténelem legjobban kutatott iddszakai kozé
tartozik, egyes részjelenségeivel még nem foglalkoztak érdemben a kutatasok. Franciaorszag
masodik vilaghaborts szerepvallaldsa altalanossagban kevés figyelmet kapott, ebbdl kifolyolag
az ehhez kapcsolodd események gyakran szinte teljesen ismeretlenek maradtak. Ezek soraba
tartozik az egyébként nagy figyelemnek O6rvendd Francia Idegenlégio katonai tevékenysége,
valamint személyi 0sszetétele is a konfliktus sordn.

Kovetkezésképpen az alakulat részvétele az 1939-40-es franciaorszagi hadjaratban
joggal kelti fel a torténettudomany képviseldinek érdeklddését, ugyanakkor ez a tevékenység
legalabb ennyire érdekes irodalmi szempontbdl is, mivel a Légio soraiban szolgalo tobb tizezer
kilfoldi (koztiik szamos értelmiségi) jelentds szamu visszaemlékezést hagyott az utokorra.
Ebbdl kifolyolag meggy6z6désiink szerint relevans és hianypotlo lehet az a kutatas, amely arra
vallalkozik, hogy ezt a kiilonleges torténeti epizodot mutassa be a rendelkezésre allo torténeti
¢s irodalmi forrasok felhaszndldsaval.

Tekintettel arra, hogy a jelen munka terjedelmi korlatai nem teszik lehetévé az 1939—
1940-es id6szaknak atfogd vizsgalatat az Osszes érintett nemzetiségre vonatkozdan, ezért
dolgozatunkban elsdsorban a magyar és spanyol szerepvallalasra kivanunk fokuszalni. Az
eredeti célkitlizésekkel Gsszhangban mind torténeti, mind pedig irodalmi megkdzelitésben
kivanjuk vizsgalni a Francia Idegenlégio kotelékében szolgalatot vallalo kiilfoldi dnkéntesek
kérdéskorét. Mindemellett pedig komparativ modszerekkel is szeretnénk kozelebb hozni az
olvasokhoz a témakort, ezért kitériink a magyar szerepvallalasra is a spanyol mellett egy-egy
magyar és spanyol mii bevonasaval az irodalmi attekintésbe.

Ez a kutatas beleilleszkedik egy szélesebb elméleti megkozelitésbe, amely a Francia
formait vizsgalja. Ezek a mitoszok messzire nyulnak vissza az idében és egymassal ellentétes
moddon mutatjak be a francia katonai alakulat tevékenységét. A két kivalasztott mii elemzése
soran arra tesziink kisérletet, hogy a mitoszképzés tipikus elemeit azonositsam, majd pedig

ezeket Osszevetve relevans kovetkeztetéseket vonjunk le.



A torténelmi hattér

1. Torténeti attekintés a Francia Idegenlégiorol

A Francia Idegenlégio torténete mar a 12. szézadig is visszavezethetd, mikor Franciaorszag
uralkoddja, Fiilop Agost kiilfoldi zsoldosokat fogadott az orszag seregeibe.! Szerepiik ezutan
hol nagyobb, hol pedig kisebb volt az évszazadok soran a francia haderében. A 19. szazad elején
Napoleon 1jbdl elkezdett nagyobb mértékben tamaszkodni erre a jol bevalt toborzasi
stratégiara, igy 1802-t6] a csaszar folyamatosan twjabb alakulatokat hozott létre a mas
nemzetekbdl szarmazo regrutak részére. Csatasorba allitasuk eredményeképpen 1812-ben
Oroszorszag megtamadasakor a Grande Armée (Nagy Hadsereg) tobb mint felét ezek az idegen
orszagban sziiletett férfiak alkottak.? A korzikai kisnemesi csaladbol szarmazo francia uralkodd
1815-6s waterlooi bukasa utan elbocsatottak a szolgalatbol ezeket a csapatokat, miutan tisztes
végkielégitésben részesitették oket.’

Ugyanakkor rovid idon beliil gondoskodtak a potlasukrol is, mivel mar 1816-ban a Kiralyi
Idegenlégio kotelékén beliil négy svajci gyalogezredet hoztak 1étre, amelyeket tizennégy éves
szolgalat utan az 1830-as forradalmat kovetden feloszlattak a republikanus ideologiat valld
polgari vezetés eltérd meggy6z8désébdl kifolyolag.* Ez az allapot azonban csak 1831. marcius
9-ig tartott, amikor a francia allam rdeszmélt, hogy kiilfoldi er6k bevonasa nélkiil nehezebben
boldogul Algéria éppen akkor kezd6dé meghoditasaval. Ennek okan ezen a napon kiralyi
rendelettel 1étrehoztak a Francia Idegenlégiot, melynek alapvetden két f6 jellemzdje volt:
»legénységi €s altiszti allomanyat teljes egészeében, tiszti alloméanyat pedig részben kiilfoldiek
alkottak, harctéri alkalmazasara pedig kizarolag Franciaorszag eurdpai hatarain kiviil (vagyis
elsésorban a gyarmatokon) keriilhetett sor”.> Ami a soraiban szolgalé spanyolokat illeti,
kezdetben a 4. zaszloaljban szolgaltak a portugal nemzetiségii 1égionariusokkal egyiitt, majd
ezt kovetden a kiillonboz6 gyarmati fegyveres konfliktusokban és a vilaghabortik alatt mas
egységekbe Is beosztottak dket (pl. a 13. 1égids konnylidandarba az indokinai haboriban vagy
az 1. 1égios ejtdernyds ezredbe az algériai haboruban). A szerzédésiik idétartamat illetéen a 18

és 40 év kozotti onkéntesek kezdetben harom és Ot éves szolgélati idore szegddhettek az

L Porch, Douglas: La Légion étrangére 1831-1962. Paris. Librairie Artheme Fayard. 1994. 21.

2 Montagnon, Pierre: La Légion étrangére de 1831 a nos jours. Paris. Pygmalion. 1999. 12-13.

3 De Gmeline, Patrick: Nouvelle histoire de la Légion étrangere. Paris. Perrin. 2016. 21.

4 Aszoddy Janos: A pokol zsoldosai. Lapok az Idegenlégié torténetébdl. Budapest. Kossuth. 1977. 11-14.

5 Bene Krisztian: Vereségt6l gybzelemig. A Francia Idegenlégié a masodik vilaghaboriiban. Mediterran Vilag.
2021/1. 75.



Idegenlégioba, majd késébb koz0s megegyezéssel ezt akar tobb alkalommal is
meghosszabbithattak.®

Az alakulat létrehozasat kovetden szadmos 1€gids zaszloaljat azonnal Algériaba és
Spanyolorszagba kiildtek. A harcok soran a Légid szilard hirnevet szerzett, és tobb mint szaz
évre az algériai Sidi Bel Abbés varosaban telepedett le, amelyet a 1égidsok alapitottak meg és
épitettek fel. A hosszlra nyuld algériai hadjarat végeztével a 1égiosokat mas kontinenseken
zajlo konfliktusokban is bevetették. Részt vettek uj gyarmati teriiletek meghdditasaban,
valamint tavoli hadjaratokban olyan orszagokban, mint Mexiko, Tonkin, Madagaszkar,
Marokko, Sziria stb. Ugyanakkor nagy szerepet jatszottak az europai foldrészen vivott
haborukban is (mint a krimi haboru és az 1859-es olaszorszagi hadjarat), illetve hozzajarultak
a francia anyaorszag védelméhez is (az 1870-71-es porosz—francia haboruban, valamint az elsé
és a masodik vildghaboruban).” 1945-t51 az ldegenlégio kénytelen volt harcolni az indokinai és
algériai fliggetlenségi haborikban, amelyek mindkét esetben veszteségteljes vereséggel
végzodtek. Ezeket a haborus eseményeket kovetden békefenntartdé miiveletekben vett részt a
volt gyarmati teriileteken Afrikaban, a Kozel-Keleten és szamos mas olyan régioban, ahol
fegyveres konfliktusok alakultak ki (pl. a Balkdn-félszigeten). A francia hadsereg regularis
alakulataként jelenleg Aubagne-ban allomasozik, valamint a francia tengerenttli régiokban
(Guyana, Mayotte stb.) is biztositja a francia érdekek védelmét.®

A Francia Idegenlégio egyes forrdsok szerint ma szdznegyven nemzetiséget szdmlal a
soraiban. A negyvenéves korig torténd toborzas lehetdségével a Légio tapasztalt onkénteseket
is alkalmazhat. Jelenlegi becslések szerint az Idegenlégioba jelentkezé nyolc jeloltbdl végiil
csak egy Onkéntes marad meg a kivalasztasi tesztek utdn. A mindségi toborzasbol szarmazo
elonyok koze tartozik az, hogy a Légio elismert hatékonysaggal rendelkez6 alakulat. Tovabba
érdemes azt is megemliteni, hogy a mai napig rendszeresen vetik be katonai missziokban szerte

a vilagon.®

6 Doumic, René: Historique du régiment de marche de la Légion étrangére. 3° régiment étranger d'infanterie.
Nancy — Paris — Strasbourg. Berger-Levrault. 1926. IX.

" Blond, Georges: Histoire de la Légion étrangere. Paris. Perrin. 2008. 37-138.

8 Comor, André-Paul (szerk.): La Légion étrangére. Histoire et dictionnaire. Paris. Robert Laffont — Ministére de
la Défense. 2013. 79-80., 127-128., 445., 961-965.

® Thibault O’Mahoney: La Légion aujourd’hui. Guerres mondiales et conflits contemporains. 60. no. 1 (2010).
104-105.



2. A Kkivandorlasi hullamokat el6idézé6 magyar- és spanyolorszagi helyzet a két

vilaghaboru kozott

Az els6 vilaghdborut kdvetden az 1920-as és 1930-as években a nagyhatalmak komoly szerepet
jatszottak Magyarorszag megitélésében, S ,,e megitélés csak lassan haladt a biintetd
szankcioktol a megértés és a toleralas felé”.1% Mivel az orszag a vesztes allamok kozé tartozott,
igy a beilleszkedésen kiviil nem volt més lehetdsége, mar csak a békeszerzddések altal eldirt
szankciok és korlatozasok miatt sem.!

Franciaorszag és Magyarorszag viszonya az els6 vilaghabor(i utan nem volt felhétlen, s6t
az 1930-1940-es évek fordulojan igencsak ellentmonddsos volt: mig a kapcsolatuk kulturélis
szempontbol viragzoé volt, addig a nagypolitikaban (eltéré politikai-katonai szdvetségi
rendszereket kovetve) szemben alltak egymassal. Mindez ugyanakkor nem gerjesztett nyilt
katonai konfliktusokat kozottik még a masodik vilaghaboraban sem, tekintve, hogy
Franciaorszag 1940 juniusaban mar nem tartozott a hadviseld felek koz¢é, Magyarorszag pedig
csupan 1941 nyaran csatlakozott a haborihoz a tengelyhatalmak oldalan a Szovjetunio6
megtamadasaval.’? A két allam kozti viszonyrendszer ebbél kifolydlag inkabb semlegesként
irhato le, amelyet némi szimpdtia és empatia is kiegészitett: szdmos francia nyelvii miivet
forditottak magyarra ebben a K6zép-Eurdpdban elhelyezkedd allamban, s az is megjegyzendo,
hogy a magyar sajto egyiittérzéssel szamolt be a franciahont éré nehézségekrdl,® valamint a
magyar kormany ¢€s a lakossag nagyon jol bant a német hadifogoly tdborokbol Magyarorszagra
menekiilt foglyokkal (az ugynevezett évadés-kal).!*

A két vilaghdbora kozti iddészakban tobb hulldmban vandoroltak ki magyarok az
anyaorszagbol, valamint a trianoni békediktatum altal elcsatolt teriiletekr6l Franciaorszagba.
Ennek eredményeként a franciaorszdgi magyar jelenlét ugrasszerlien novekedett ebben az
iddszakban. Sziil6hazajuk elhagyasanak tobb oka is volt: egyrészrél az els6 vilaghaborit kovetd
sorsforditd politikai események, masrészrol pedig a gazdasagi vilagvalsag altal eldidézett
sziikségszertiség huzodott meg mogotte. A magyar kivandorlok célpontjai leginkabb a francia
gazdasagi kozpontok voltak (Parizs, valamint az azt 6vezd régio, Tle-de-France), mivel az els6

vilaghdborii utdn a francia gazdasagi fellendiilés jelentds munkaerdigénnyel jart. Ez a

10 Ormos Méria: Magyarorszag és Eurdpa a két vilaghaborii kézott. Szeged. Magyarorszag és Europa: 1919-1939.
2001. 17-31.

11 Romsics Ignac: Magyarorszag torténete XX. szazadban. Budapest. Osiris. 2001. 141-149.

12 Bene Krisztian: 4 franciaorszagi magyar ellendllok ideolégiai hdttere és tevékenysége a masodik vilaghdbori
soran. Veszprém, Mediterran Vilag 12: 45-46. 2018. 77-90.

13 Miiller Viktéria: Betekintés az 1940-1944 kozotti francia-magyar kapcsolatok torténetébe. Kutatdsi fiizetek.
2005/1. 270-272.

1% Lagzi Istvan: Francia menekiiltek Magyarorszagon 1940-1945. Dokumentumok. Szeged. JATEPress. 2016.



megnovekedett igény tette lehetdvé, hogy a magyar bevandorlokat is nagy szdmban
alkalmazzak. ElsGsorban az ipari teriileteken volt lehetdségiik elhelyezkedni: gyari munkasként
a gépgyartd ¢és konnytlipari (pl. textil) {lizemekben, banyaszként a banyavidékeken
Franciaorszag északi részén, valamint Elzasz-Lotaringidban, Lyon-ban ¢és Grenoble
kornyékén.®

Gyakori lehetett, hogy a magyar bevandorlok illegalisan tartozkodtak, s nem utolsod
sorban ilyen modon vallaltak munkat Franciaorszagban, ennek eredményeképpen semmilyen
statisztikdban nem szerepeltek. Ez a tény egy még napjainkban is megvalaszolatlan kérdést
hagy maga utan: vajon ebben az id6északban hany ezer fore tehetjiik azoknak a magyaroknak a
szamat, akik Franciaorszagot valasztottak 0j hazajuknak annak érdekében, hogy meg tudjanak
¢lni. A valaszadast megneheziti az a tényezd is — amelyet mar kordbban is emlitettiink
dolgozatunkban —, hogy nem csak Magyarorszagrol, de a trianoni békeszerz6dés altal elcsatolt
magyarlakta teriiletekr6l is nagy szamban érkezhettek magyar szdrmazasi munkéasok
franciahonba. Ezt a bizonytalansagot jol szemlélteti a 19-20. szazadi francia had- és
miivelédéstorténettel foglalkozo Bene Krisztian egy 2018-as tanulmanya, amely sszefoglalta
ezt az ellentmondasos helyzetet. Elsoként megemliti, hogy Benjamin Janicaud a hivatalos
francia szervek adataira timaszkodva 10 és 15 ezer f6 koz¢ teszi az 1920-as és 1930-as években
a magyar jelenlétet az idegen orszagban. Ezzel parhuzamosan Pécsi Anna 30 ezer fOre becsiili
azt, Molnar Sandor pedig méar 70 ezer fOs létszamrol ad informaciokat.’® A szerzé a
tanulmanyaban 0sszegzésképpen gy fogalmaz, hogy ,,a franciaorszagi magyar kolonia [...]
realisan mintegy 4050 ezer f6t szamlalhatott, amely egyértelmiien a kevésbé népes nemzeti
bevandorl6 csoportok kozé tartozott az 6sszesen mintegy 3 millid Franciaorszagban €16 kiilfoldi
kozott”. Y

A magyarok mellett természetesen azokrol a spanyolokrol sem feledkezhetiink meg, akik
szintén a szilil6hazajuk hatrahagyasa mellett dontottek ebben az idészakban. A két vilaghdbora
kozott a spanyol belpolitika jelentds valtozasokon esett at, tekintve, hogy az 1920-as évek elején
hosszu évtizedekig meghatarozo valsaggal kellett szembenéznie. Valaszképpen Francisco

Franco el6futaranak tekintheté Miguel Primo de Rivera tabornok, a falangista mozgalom aktiv

15 Komjat Irén — Pécsi Anna: A szabadsdg vandorai. Magyar antifasisztak Franciaorszagban 1934-1944.
Budapest. Kossuth. 1973. 17-21.

16 Bene: 4 franciaorszdagi magyar ellendllok ideoldgiai hattere... 80.
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kovetdje, 1923. szeptember 13-an a reggeli 6rakban a fontosabb sajtdorganumokon keresztiil

tette kozzé az alabbi kialtvanyt:'®

,Elérkezett hat az a pillanat, amelyet a rettegettnél is jobban vartunk, mert mindig is azt
szerettiik volna, hogy jogallamban éljiink, €s hogy az zavartalanul irdnyitsa a spanyol
allampolgarok életet. Elérkezett végre hat az a pillanat, mikor vagyainkat kdvetve, s sokak
koveteléseinek — akik oly nagyon szeretik hazajukat — elegét téve, megvaltast hozunk
szamukra. Megszabaditjuk a politikai szinteret azoktol, akik mar 1898-t61 bemocskoltak
azt erkolcstelenségiikkel, és akik miatt Spanyolorszagot tragikus és becstelen vég

fenyegette.”®

A spanyol hadsereg segitségével végrehajtott puccs még ugyanezen a napon sikeresnek
bizonyult, mivel végiil senki sem tudta megakadalyozni azt, igy Spanyolorszagnak kemény
diktatorikus rendszerrel kellett szembenéznie az elkdvetkezendd évek soran. A helyzetet XII1.
Alfonz spanyol kiraly is kénytelen volt elfogadni, ennek kovetkezményeképpen 1923.
szeptember 23-an miniszterelnoknek nevezte ki Primo de Riverat, aki 1930. januar 28-i
lemondasaig kormanyozta az orszagot.?

Ezt kovetden 1931-ben helyhatosagi valasztasokat szerveztek, amelyeken az ellenzék
gybzedelmeskedett. Ennek kovetkeztében XIII. Alfonz kiraly szamiizetésbe vonult, majd az 4j
kormany kikialtotta a Masodik Spanyol Koztarsasagot. Ugyanakkor az 10j parlamentaris
rendszer kozel sem bizonyult stabilnak, amelyet jol érzékeltet, hogy José Sanjuro tabornok 1932
augusztusaban sikertelen puccskisérletet hajtott végre. Ez a tragikus véget érd kisérlet
érzékletesen bizonyitja, hogy a jobboldali politikai er6k egyre elégedetlenebbek voltak a
fennallé politikai rendszerrel. 1933 novemberében, miutan a jobboldal jutott hatalomra,
igyekezett az el6zé kormany intézkedéseit felszamolni.?! Az 1936-os valasztasokon mar a
baloldali partok is elindultak és sikeriilt abszolut tobbséget szerezniiik. Ez az egyiittmiikodés
azonban nem tartott sokaig, tekintve, hogy a szocialistak és a kommunistak a tdvolmaradas
mellett dontottek, ezaltal a republikanusok egyediil maradtak, s rdkényszeriiltek arra, hogy

kisebbségi kormanyt hozzanak létre. 1936. julius 17-én Francisco Franco és Emilio Mola

18 A dolgozatban szerepld idegennyelvil szovegrészletek a szerzd sajat forditasai.

19 | Ha llegado para nosotros el momento mds temido que esperado (porque hubiéramos querido vivir siempre en
la legalidad y que ella rigiera sin interrupcion la vida espaiiola) de recoger las ansias, de atender el clamoroso
requerimiento de cuantos amando la Patria no ven para ella otra salvacion que libertarla de los profesionales de
la politica, de los que por una u otra razén nos ofrecen el cuadro de desdichas e inmoralidades que empezaron el
anio 98 y amenazan a Espaiia con un proximo fin trdagico y deshonroso. [...]” (ABC, 1923. szeptember 14.)

2 Egido Leén, Angeles: La dictadura de Primo de Rivera. Historia contempordnea de Espaiia desde 1923.
Dictadura y Democracia. Madrid. Colaboracion. 2011. 11-26.

2l Bene Krisztian: A Nemzetkozi Brigddoktdl a francia hadseregig: magyar énkéntesek harca a fasizmus ellen.
Aetas. 2021/2. 41-54.



tabornokok felkelést robbantottak ki, amelynek kozpontja Eszak-Afrikaban, Marokkéoban
volt.?? Ezzel a kormany bukasat szerették volna elérni a lehetd legrdvidebb idén beliil, a
koztarsasagiak azonban szembeszalltak a falangistakkal, a nacionalistakkal, s megkezdédtek a
spanyol polgarhaborii kegyetlen eseményei.”> A nacionalistak szamara Hitler is segitséget
nyujtott — tobbek kozott a 1égierd bevetésével —, amely rengeteg aldozatot kovetelt? a harom
hénap hijan kdzel harom évig elhtizodo polgarhabora soran.?®

Francisco Franco, a caudillo (vezér) haboruskodasa az orszag egésze feletti iranyitas
megszerzéséért a spanyol koztarsasagiak tomeges elvandorlasahoz vezetett. 1936-t61 kezdve
450 000 spanyol menekiilt Franciaorszagba, akik nem tudtak elviselni azokat az atrocitasokat,
melyek ket érték.?® A francia korméany azonban ugy dontétt, hogy 350 000 menekiiltet —
katondkat és civileket egyarant — internaldtaborokba kiild,?’ ahonnan hiromféleképpen
keriilhettek Ki: visszatérhettek sziil6foldjiikre, folytathattak utjukat egy masik orszagba vagy
pedig csatlakozhattak az Idegenlégiohoz. Ebbdl kifolyolag a hosszl ideig koztarsasagi kézben
1év6 Eszak-Spanyolorszagbol sok koztarsasagi érzelmii és meggy6z6désti férfi Franciaorszagba
menekiilt, ahol az ismertetett kényszeritd koriilmények hatasara csatlakozott a francia

hadsereghez.?®

22 payne, Stanley G.: Franco y los origenes de la guerra civil espaiiola. Madrid, La Albolafia: Revista de
Humanidades y Cultura. n°1. 2014. 19.

23 Beevor, Anthony: 4 spanyol polgarhabori. Budapest. 2002. 93-102.

24 Az 1936 és 1939 kozotti idészakban a nacionalista teriileteken 110 000 férfi és 22 000 nd, a kdztarsasagi teriileten
pedig 154 000 férfi és 59 000 nd vesztette életét. Tartomanyok szerint Madridban 1936 és 1942 kozott (azaz a
habora harom éve és a haboru utani harom év kozott) 68%-kal tobb férfi halt meg, sokszor végezték ki 6ket. Abad
Lifian, José Manuel: ;Cudntas victimas se cobré la Guerra Civil? ;Donde hubo mds?. El Pais. 2019.
https://elpais.com/politica/2019/02/11/sepa_usted/1549896518 673788.html#:~:text=El%20balance%20fue%20
atroz%3A%20en,59.000%20mujeres%20en%20el%20republicano. (Letoltés ideje: 2022. szeptember 9.)

%5 Arévalo, Antonio: La guerra en singular. Testimonios de combatientes espanoles en la liberacién de Francia
(1939-1945), EI Cruce S.L. Madrid. 2004. 11.

% Anderle Adam: Spanyol mozaik. Tanulmdnyok a hispanista kutatdsok torténetébél. Pécs. Kronosz. 2016.
220-221.

27 Clochard, Olivier — Gastaud, Yvan — Schor, Ralph: Les camps d’étrangers depuis 1938 : continuité et
adaptations. Du « modé¢le » frangais a la construction de ’espace Schengen. Revue européenne des migrations
européennes, 20. évf. (2004) 2. sz. 59-60.

%8 RTVE Play Radio, Robert Pujol: guerra de Indochina, Espaiioles en el exterior. 2016.
https://www.rtve.es/play/audios/espanoles-en-el-exterior/espanoles-exterior-robert-pujol-guerra-indochina-16-
07-18/3658739/ (Letoltés ideje: 2022. augusztus 13.).



3. A Francia Idegenlégio tevékenysége 1940-ben a nyugati hadjaratokban

A francia korméany 1939 szeptemberében kezdte meg a hadjaratok iddszakara valo
felkésziilését: az 1930-as évek masodik felében mas orszagokbol érkezd, a szélsdjobboldali,
diktatorikus politikai rendszerek el6l menekiilé, 18 és 40 év kozotti férfiakat toborzott és
szerzOdtetett a Francia Idegenlégio kotelékébe.?® A kiilfoldi onkéntesek csatlakozasanak
megszervezése olyan sikeresnek bizonyult, hogy a habort kitdrése utani hdnapokban §sszesen
83000, idegen foldrél szarmazd Onkéntes teljesitett szolgalatot a francia hadsereg
kotelékében.® Ezeknek a kiilfoldi jelentkezoknek a segitségével — egy csehszlovak és egy
lengyel emigrans haderd létrehozasaval parhuzamosan — elészor a 11. és 12. idegenlégios
gyalogezredet allitottak fel. Az eredeti tervek szerint kétezer aktiv 1égidos mellé Otszaz
tartalékost, valamint 6tszaz frissen jelentkezett regrutat szerettek volna beosztani, de végiil
193940 forduldjan ezekben a teljes létszammal rendelkezé (nagyjabol haromezer f0Os)
ezredekben ,,a frissen jelentkezettek aranya még a 20 szazalékot sem érte el”.3 A 11. és 12.
idegenlégios gyalogezredet 1940 tavaszan a francia anyaorszag északkeleti részére iranyitottak
at abbdl a célbol, hogy tdmogassak bajtarsaikat a majus 10-én megindult €s a francia fegyveres
er6knek igen komoly veszteségeket okoz6®? német offenziva feltartoztatisaban. Kemény
helytallasuk ellenére a hadjarat masodik felében a két alakulat végiil azonban visszavonult az
Oket ért jelentds veszteségek miatt, igy a francia hadvezetés egy hatorszagi 1égios taborba
iranyitotta 6ket, ahol a nyar folyaman fel is oszlattdk az egységeket. Az Gjoncokat leszerelték
¢és visszairanyitottak a civil életbe, a tovabbra is aktiv 1égionariusokat pedig visszakiildték
Eszak-Afrikaba. %

Az Idegenlégioba onként jelentkezOk szama 193940 folyaman tobb mint 20 000 fore
becsiilhetd. A varatlanul magas Iétszam miatt a francia hadvezetésnek a tervezettnél tobb 6nalld
alakulatot kellett felallitania. Ezeknek az onkénteseknek a kiképzése a dél-franciaorszagi
Perpignan-tol nem messze talalhatd barcarés-i taborban zajlott. A spanyol hatarhoz kozel
talalhato létesitmény korabban, 1938-ban internalotaborként szolgalt azoknak a spanyol
szdrmazasu katondk és civilek szamara, akik a spanyol polgarhdboru kegyetlenségeit szerették

volna maguk mogott hagyni. Az 01j egységek kotelékébe szant Gjoncok kiképzése lassan haladt,

2 porch, Douglas: La Légion étrangére 1831-1962. 510-514.

30 Comor, André-Paul: La Légion étrangere... 946.

31 Bene: Vereségtdl gydzelemig... 80.

32 A 3000 f6bol all6 ezredek koziil a 11. 1égids gyalogezred tobb mint 75 szazalékat elvesztette: egyes informéciok
szerint csak 578 6 élte tul az dsszecsapasokat, amely 1ényegében teljesen harcképtelenné tette ezt az egységet.
Nem sokkal késébb a 12. 1égids gyalogezrednek is ez lett a sorsa, mivel hozzavetSlegesen 300 f6 maradt az
alakulatban a visszavonulasuk soran. (De Gmeline, Patrick: Nouvelle histoire de la Légion étrangére... 355-357.)
33 Montagnon, Pierre: La Légion étrangére de 1831 a nos jours... 226-228.
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mert sokuknak nem volt még semmilyen elézetes katonai képzettsége vagy tapasztalata, ezért
honapokkal kés6bb alakulhatott meg a harom j alakulat, a 21., a 22. és a 23. kiilf6ldi onkéntes
1égiés menetezred. 1940 majusi harcba vetésiiket kovetden néhany héttel azonban ezeket is
feloszlattdk a nagyerejii német offenziva kovetkeztében Franciaorszag ¢északi részén
elszenvedett jelentds veszteségeik miatt.>*

A fenti alakulatok 1étrehozasaval parhuzamosan Eszak-A frikaban megalakult a 13. 1égiés
hegyi konnytidandar 1940 februar végén. Ezt az egységet Norvégidban vetették be, miutan egy
angliai megalloval csatlakozott a brit és lengyel csapatokhoz annak érdekében, hogy
megakadalyozzadk a német haderét Norvégia egészének elfoglaldsaban és az orszag északi
részén keresztiil exportalt svéd vasérc német hadiipari felhasznalasaban. Az 1940-es év
sikertelen hadjaratai mellett a Francia Idegenlégio — és a nyugati szovetséges haderé — norvég
foldon aratta egyetlen gy6zelmét Narvik kikotdjének elfoglalasaval.®

A torténelem nagy habortihoz kapcsolodva valtozo szami olyan kdzkézen forg6 irodalmi
mi all rendelkezésre, melyeknek irdi sajat maguk is atélték a hadakozasok gyotrelmeit. Ennek
legfobb indoka az lehet, hogy viszonylag kevesen vannak olyanok, akik végigharcoltak ezeket
a hadjaratokat, tal is élték azokat, valamint utana be is kivantak és tudtak szamolni az atélt
eseményekrdl. Ez kiilondsen igaz az 1940-es nyugati hadjaratok sordn a francia hader6ben
szolgalo katondkra, akik koziil sokan életiiket vesztették, masok hadifogsagba keriiltek, sokan
pedig egy vesztes hdborubdl hazatérve nem éreztek késztetést arra, hogy szélesebb kdzonséggel
osszak meg élményeiket.

Ebbdl kifolyolag nagy jelentdséggel bir, hogy a kdvetkezo fejezetben két olyan ird, egy
magyar ¢és egy spanyol szarmazasu ,,0nkéntes” 1égionarius miiveivel ismerkediink meg, akik az
eseményekrdl irt visszaemlékezéseikkel lehetdveé teszik szamunkra, hogy jobban belassunk a
héaborts szinfalak mogé. Miiveiken keresztiil nem csupan a nyugati hadjaratokat ismerjiik meg
alulnézetbdl, de kozben megérthetjiik gondolkoddsmodjukat és érzéseiket egy-egy jelentésebb

(vagy latszolag jelentéktelen) eseménnyel, jelenséggel kapcsolatban.

34 Broche, Francois — Muracciole, Jean-Francois (szerk.): Dictionnaire de la France libre. Paris. Robert Laffont.
2010. 829-830.

35 Comor, André-Paul: L’ Epopée de la 13éme Demi-brigade de Légion Etrangére 1940-1945. Paris. Nouvelles
Editions Latines. 1988. 28-29.
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Irodalmi attekintés

1. Irodalomelméleti megkozelitések a mitoszrol

A mitosz és az irodalom mindig is elvélaszthatatlanok voltak,® napjainkban pedig sokkal
szélesebb korben fordulhat elé — ahogy arra Jaszay Tamds is rdmutat tanulmanyaban.3” A
mitoszt elsdsorban szimbolumok, motivumok hatarozzdk meg, fennmaradasat pedig az
irodalomba val¢ 4tiiltetése, a folyamat soran pedig a metamorfozisa segiti el6.3® Pierre Brunel
a Mythocritique : Théorie et parcours cimli miivében a mitosz és az elbeszélés kozotti
elvalaszthatatlan kapcsolatra helyezi a hangsulyt; azt allitja, hogy a mitosz ,,a szoveggel
szemben mar létez6, de a szovegben elterjedt nyelv”, amely ,ellentmondasok tarhaza”,
ugyanakkor szerinte a mitosz éppen ezért allhat ellen annak, hogy a feledés homalyaba
vesszen.®® Azonban fennall a veszélye annak, hogy a mitosz irodalmi ontudatra ébred, tehat a
mi és a kontextusa kozotti dialogus soran olyan rendszer jon létre, amely 6nmagardl tesz
allitasokat, ezzel 0j életet adva maganak.*°

Roland Barthes Mitologiak cimli konyvének Le mythe, aujourd’hui fejezetében a
mitoszrol egyrészt nyelvként, kommunikacids rendszerként, illetve azaltal eldallitott
tizenetként ir, valamint arrél, hogy csak egy bizonyos nyelvezet hasznalataval valik valami
mitossza, illetve eredetét torténelmi koncepciok alkotjak. Masrészt torténetiségiikben vizsgalja
Oket és demisztifikalja azokat. Barthes szemioldgiai megkozelitése szerint a mitosz egyfajta
metanyelv (méta-langage), amely 6nmagaban véve csak akkor nyer értelmet, ha beismerjiik,
hogy annak ellenére, hogy grammatikailag helyes a mondat, szamunkra nem jelent semmit a
megfeleld hattértudas nélkiil. Ennek alapjan Barthes tehat ugy vélekedik, hogy a mitosz
jelentése kétértelmii: egyszerre rendelkezik értelemmel és formaval, ezért egyfeldl tele van,
minden vilagos és egyértelmii rola, masfeldl pedig iires a tudasunk rola. A mitosz jelentésének
sajat értéke van, egy torténetnek a részese, amely azt eredményezi, hogy a jelentése mar jol
kialakult: tudast, multat, emlékezetet, eszmék rendjét tételezi fel. Azaltal, hogy a jelentés

formava valik, megsziinik az esetlegessége; kiliresedik, elszegényedik, a torténet elparolog,

% Dallet-mann, Véronique — Bancaud, Florence — Picker, Marion: Le mythe et ses réécritures. Marseille. Eclat(s)
du mythe. Aix-en-Provence. Presses universitaires de Provence. 2013. 104.
http://books.openedition.org/pup/23112 (Letoltés ideje: 2022. szeptember. 23.)

7 Jaszay Tamas: Gyarmati mitoszok: avagy hogyan irhaté le a posztmodern viszonya a mitoszhoz? In:
Irodalomelméleti tanulmanyok. 2003. 147-149. http://acta.bibl.u-szeged.hu/32023/1/szovegek_007_147-165.pdf
(Letoltés ideje: 2022. szeptember. 23.)

3 Dallet-mann, Véronique et. al.: Le mythe et ses réécritures. 104.

%9 Brunel, Pierre: Mythocritique : Théorie et parcours. Paris. PUF. 1992, 61.

40 Uo. 95.
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csak a betli marad, de nem nyomja el azt teljesen, csak az értékébdl veszit, mert a forma eleve
magabol a jelentésbdl taplalkozik. Ennek kovetkeztében egy szokatlan visszalépés torténik a
jelentésbdl a formaba, a nyelvi jelbdl a mitikus jelzébe. Kotetének utolsod fejezetében Barthes
megemliti azt is, hogy a mitosznak nem az a f6 célja, hogy barmit elrejtsen, hanem az, hogy
torzitson. Ezen funkcidja mellett felfedezhetjilk még azt a kettdsséget is, hogy a mitosz
egyrészrél mindeniitt jelen van, masrészrdl pedig a megjelenését a jelentésének értelmezése
hozza el szamunkra.*!

Visszatérve Jaszaynak a fejezet elején emlitett tanulmanyara, Barthes mellett Alekszej
Loszev*?? A mitosz dialektikaja cimii miivét is attekinti, és arrél ir, hogy Loszev 1930-ra
datalhat6 tanulmanya arrdl besz€l, hogy ,,mitosszal van atitatva az egész hétkdznapi emberi €let
[...]. Szerintem barmely nem-atlelkesitett targy vagy jelenség, ha azokat nem mint absztrakt-
izolalt dolgokat vessziik, hanem mint az €16 emberi tapasztalat targyait, feltétleniil maguk is
mitoszok. Hétkdznapi tapasztalatunk minden targya mitikus; és attol, amit altalaban mitosznak
szokds nevezni, talan csak abban kiilonboznek, hogy kevéssé szembeotloek és érdekesek.”
Jaszay gy véli, hogy bar mas kiinduldopontbol, de mindketten sokszor hasonlé jelenségeket
vizsgalnak, valamint hasonl6 kovetkeztetésekre jutnak.

Osszegzésképp tehat elmondhatjuk, hogy ,,hétkdznapjaink tdmegkulturijiban szdmtalan,
a naiv szemléld szamara észrevehetetlen mitosz vesz minket koriil”.*®* Ami ezt a dolgozatot
illeti, ez alol az Francia Idegenlégio mitizalasa sem kivétel, melyet a mar errdl sz616 megjelent
miiveknek koszonhetéen irodalmi keretbe is lehet foglalni, meritve némiképp — ugyanakkor
nem kivanva allast foglalni — az ebben a fejezetben targyalt irodalom- és tarsadalomelméleti

teoretikusok és filozofusok gondolataibol.

41 Barthes, Roland: Mythologies. Paris. Editions du Seuil. 1957. 215-268.

42 A 20. sz4zad egyik legnagyobb orosz gondolkodéja. A hliszas években irt tanulméany ma is fontos eleme a mitosz
pontos meghatarozasanak kérdése tekintetében. Loszev kozekvensen képviselte azt — a nyugati mitoszkutatasban
csak késobb elterjedt — allaspontot, hogy a mitoszt csak és kizarolag mitoszként, azaz eleven, atélt, személyes
valosagként lehet vizsgalni, a mitoszban valo ,,benne élést” hasznalva kiindulopontként.

3 Jaszay: Gyarmati mitoszok... 148.
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2. Haborus visszaemlékezések az Idegenlégiorol/bol

A Francia Idegenlégio 1831-es megalapitasaval parhuzamosan az irodalomban is kezdetét vette
egy Uj alkotoéi hullam. Mivel a torténelmi valdésdg nyomot hagy az egyéni és kollektiv
emlékezetben, igy konnyen el6fordulhat, hogy atalakul egyfajta mitossza, amelynek
kovetkeztében a valosagban meg nem tortént események jelennek meg szamos irodalmi miiben.
A nem hétkoznapi tények, szereplok vagy torténések elébb-utdbb a dicsdség fényében és a
legendak arnyékaban tiinnek fel, olykor eltilzott vagy leredukalt értékeket kozvetitve a
kozonség felé. Ugyanakkor mégis felvetddik a kérdés a mult szazad torténeti eseményeit
illetden, hogy mi a legendava alakitott torténetek valodi célja: az igazsag elfedése vagy csak
puszta illuziokeltés az olvasé szérakoztatdsanak szandékaval. Daniel Madelénat erre a kérdésre
is keresi a valaszt abban a szocikkében, mely a Francia Idegenlégionak szentelt enciklopédiaban
jelent meg tiz esztendével ezelstt.**

A legenda az ir6 képzeletének erételjes abrazolasa, melynek Iényege, hogy a gyakorlatban
az olvasd részérdl soha ne meriiljon fel az a kérdés, hogy a szerz mennyire maradt hii a
valésaghoz, s hogy a leirasok mennyire pontosak.*> A Francia Idegenlégiohoz kété6dd mitoszok
egy adott narrativaba illeszkednek bizonyos szimbolumo(ka)t képviselve; mikdzben szerepek
¢s cselekvések dinamikus rendszerét alkotjak, egyfajta matrixot, amely képes narrativ forméba
onteni a kiilonb6z0 tér-idébeli kornyezetben elhelyezkedd eseményeket, amelyek egységet és
valtozatossagot fejeznek Ki. Az ilyen tipusu elbeszélések implicit, a valosagnak megfeleld
torténeteket és informaciokat tartalmaznak. Erre szolgal j6 példaval, mikor a mii szerzdje arrol
ir, hogy a szereplék honnan indultak, milyen egyenruhat 6ltdttek magukra a csatlakozéasuk
idején vagy egy bizonyos szolgélati id6 utan (képi blanc)*® az alakulat kotelékében, milyen
kiképzést kaptak, kopaszra nyirtak-e 6ket, milyen volt a menetelésiik a frontvonal felé, kdzben
milyen katonadalokat énekeltek, hanyféle kalandot éltek at idékozben sth.*” A szerzének nem
mindig az az explicit célja, hogy kozvetlen informaciokat osszon meg az olvasoval, ezzel
szemben fenntartja azokat a legendékat, negativ vagy pozitiv sztereotipikus képeket, amelyek
az évek soran alakultak ki az Idegenlégio kapcsan.

A legendéakra nem jellemzd, hogy hazugsagokat allitanak, mert nem céljuk megtéveszteni

az olvasojukat, inkabb eltulozzak, felerdsitik a torténetek vonasait. Nem kivanjak tovabba

4 Comor, André-Paul: La Légion étrangere... 633-639.

45 Caillois, Roger: Le Mythe et I’homme, Paris, Gallimard, coll. « Idées ». 1972. 153.

46 Az eleinte khaki szinii sapkat az Algéria és Marokké meghdditisaban részt vevd csapatok viselték. Az volt a
célja, hogy megvédje Oket az intenziv napsiitéstél. A sapka azonban a nap hatasara és a t6bbszori mosas miatt
hamar kifehéredett, igy valt idovel a hosszu ideje szolgald veteranok biiszkeségének szimbdlumava.

47 Comor: La Légion étrangeére... 636.
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meghazudtolni a valésagot sem, egyszeriien csak a felszinnél mélyebbre szeretnének latni, hogy
elérjék a torténet legbelsébb lényegét, a kozéppontjat, ahol a legendak lelke talalkozik a
torténeti események szellemével. Amikor a Francia Idegenlégiordl beszélink az irodalmi
miivekben, két jellegzetes polust figyelhetiink meg: vagy a Légié démonizalasanak (légende
noire et négative) vagy pedig annak piedesztalra emelésének, dicséitésének (la canonisation et
[’angélisation, légende positive) jegyében irodtak. A negativ legendak koézé sorolhatoak az
olyan cselekmények az Idegenlégion beliil, mint a hadtest barbarizmusa, az altisztek
szadizmusa, a kiképzések szigora, a biintetések kegyetlensége, de az is negativ konnotacioval
bir, mikor egy ir6 az elesett férfiak holttestérél ir részletesen, gyilkos jelzével illeti a
légionariusokat, vagy pedig egyszerlien csak az egyik bajtars dezertalasarél szamol be. Ezt a
fajta mitoszt kovetve szdmos mu keriilt ki kiilonb6z6 irok tollabdl, akik akarcsak kalandvagybol
is, de atélték a Légio tagjai altal elkdvetett kegyetlenségeket és megtapasztaltdk romlott erkolesi
értékeiket.*® Példanak okaért érdemes megemliteni Maurice Magnus amerikai irot és utazot, aki
1916-17-ben szolgalt a francia hadseregben, s miutan 6maga dezertdlt onnan, megirta a
leghiresebb konyvét Memoirs of the Foreign Legion cimmel. Konyvét csak halala utan adtak ki
1920-ban, de kiemelkedden fontos visszaemlékezésnek tekintik az Idegenlégiorol. Miivében
azt irja le, hogy ezeknek a férfiaknak a lelke halott, nincsen lelkiismeretiik, sem érzelmeik, de
még csak sziviik sem.*®

Ezzel ellentétben, amikor az Idegenlégiot piedesztalra emeljiik, megjelennek a 1€gios
erényekrdl szolo leirasok, mikor a katonak batorsagat, szolidaritasat, odaadasat, valamint
aldozatkészségét részletezik. Mindezek mellett az ir6 idealizalt képet fest a tisztekrol, s a
katonakrol, a kozos katonai tulajdonsagaikrol, valamint emellett gyakran az utopisztikus
tokeéletességhez kozeli testvéri tarsadalom alapjat képezd emberi értékek Osszességérdl is
odakat zeng. Egyes szerzOk az Idegenlégiot egyfajta menedékhelyként irjak le, tovabba
esetenként pszichoterapias helyként, kolostorként jelenik meg, ahol egy onkéntesekbdl alld
kozosség, egy kiilonallo , liturgikus és ritualis idOnek alavetett laikus katonai rend kozdsséget
véllal ugyanabban a hivatasban és hitben”.>® Egy kiabrandult vilag kozepette azok az emberek,
akiket vonz a sajat képességeiknek és Onmaguk meghaladasanak vagya, még mindig

megtalalhatjak az életiik céljat, egy utat egy masik élethez, amely csak szines €s intenziv lehet.

8 Uo.

45 Les hommes ne sont que des coquilles vides ou 1'Ame est morte, sans conscience ni scrupule, sans cceur ni
sentiment.” Magnus, Maurice: Souvenirs d’un Américain a la Légion étrangére, présentés par D.H., Lawrence et
traduits de I’anglais par Deschodt Eric. Salvy. 1989 (Londres, 1924). 191.

0 Comor: La Légion étrangeére... 637.
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Nem feledkezhetiink meg a sztereotipizalt 1égios életutakrol (parcours du légionnaire)
sem, melyeknek szintén két ellentétes polusa van: pozitiv (rédemption) vagy negativ
(perdition). Pozitiv parcours-rol beszélhetiink akkor, amikor egy regruta azért csatlakozik az
Idegenlégiohoz, mert a korabbi életében nem keresztényi értékrendek szerint ¢élt, esetleg sok
szerelmi csalodés érte Ot az ¢€letben vagy pedig kiabrandult abbol a kornyezetbdl, amely
koriilvette 6t azt megelézéen. A perdition (negativ életat) pedig abban az esetben mertil fel,
mikor egy orszag valsagabol (legyen az politikai, gazdasagi, katonai) kifolyolag taldl meg
latszolag véletleniil vagy emberi akarattol fliggetleniil, a sors akaratabol valakit a 1€gios
szolgalat. Tehat azt is megallapithatjuk, hogy az Idegenlégiohoz valod csatlakozasnak vannak
explicit és ésszerli okai (motifs d’engagement explicites et raisonnés), de el6fordulnak
irracionalis inditékok is (mobiles irrationnels), mint az elhivatottsag (vocation) vagy a Légio
irant érzett megszallottsag (obsession). Egy 1égionarius a kiképzése utan ujjasziiletik, mint egy
mitikus tlizmadar: 0j nevet kell valasztania, igy lehetdsége van arra is, hogy szakitson a
multjaval. A kiképzése utan harcba allhat, majd hdsies halalt halhat a csatamez6n vagy pedig
szerteagazé tapasztalatok utan, a leszerelést kdvetéen megvaltast nyer multbeli hibai aldl €s €li
tovabb életét.>

Azonban az Idegenlégiorol alkotott mitoszok sem kizardlag fekete-fehérek, figyelembe
véve azt, hogy ezek a torténetek harom kiilonb6zd OsszetevOn alapszanak: az emlékezeten, a
torténelmen ¢€s a jelenen, mivelhogy a legenda a multbéli vagy jelenlegi valosdgnak egyfajta
értelmezése, ténykozlése, amely vagy a torténettudomany altal is elismert vagy pedig konkrét
sajat korabbi tapasztalatokon nyugszik, amelyek vagy alatamasztjak vagy megcéfoljak az adott
legendat. Osszegezve tehét ezek az elbeszélések, melyek a habortiskod4sokrdl, illetve a Francia
Idegenlégiorol szolnak, hozzajarulnak ahhoz, hogy magunk mogott hagyjuk a ziirzavart ¢€s a
torténelem mutécioit, ami lehetévé teszi, hogy rajojjiink, sokkal tobb van a felszin (hdborus
helyszinek, tettek, katondk generacioja) alatt. Az Idegenlégio folyamatos valtozasokon esik at,
de mindig is hii fog maradni a szellemiséghez, amelyet képvisel, s ezzel pdrhuzamosan meg is
sziiletik a torténelem és a legenda keveréke, franciaul a mythistoire,® igy fényt deritve olyan
informaciokra, melyeket kordbban nem ismertek még a torténészek sem a témaban végzett

levéltari kutatasaik dacara sem.

51 Yo.
52 Uo. 639.
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A kovetkez0 fejezetekben két kiilfoldi — egy magyar és egy spanyol — 1égios konyvének
segitségével tekintjiik at, illetve hasonlitjuk 6ssze azokat az attributumokat, melyek kozel allnak

a mythistoire-hoz, illetve a sztereotipikus ideakhoz.

17



3. Egy budapesti és egy barcelonai 1égios életutja

E fejezetiink elsd részét irdi nevén Hans Habe, avagy Békessy Janos bemutatasanak kivanjuk
szentelni. fronk Békessy Imre ijsagiro fia volt és 1911. februar 12-én sziiletett Budapesten.
Csaladja sziiletése utan 9 évvel, 1920-ban Ausztriaba, nevezetesen Bécsbe menekiilt az akkori
vallasi, valamint politikai okokra visszavezethet6 iildoztetés miatt. Habe az osztrak févarosban
végezte el kozépiskolai tanulmanyait, ezt kovetden pedig a Bécsi Egyetem német filologia
tanszékén és a heidelbergi egyetem jogi karan vett orakat. Bar diplomat is szerzett, édesapja
mintajara irasbol szeretett volna megélni, ezért a bécsi Wiener Sonn- und Montagszeitung
riportereként dolgozott 1929-t61. Az osztrak fovarosban folytatott zsurnalisztikai palyafutasa
utan magasabb pozicioba 1épett és az osztrak szovetségi kancellaria sajtofoto-osztalyanak
vezet6jévé valt. Ezzel egyidejlileg — szintén az osztrak metropoliszbdl — magyar lapok szamara
is készitett tudositasokat, illetve rendszeresen jart Magyarorszagon is. Nevét is ebben az
idészakban valtoztatta meg: Hans Békessy néven, illetve H.B. monogram alatt publikalta a
cikkeit, késébb pedig a miveit is. Békessyt csak ezt kovetden érte az ihlet, hogy Hans Habe
néven adja ki az irdsait, mivel sokan neve kezddbetiii utan csak , habé”-nek szolitottak.>

Habe-nak hatarozott allaspontja volt a naci ideologia kapcsan, amelyet zsido
szarmazasabol kifolyolag nyilvanvaldan ellenzett. Ennek kovetkezményeképpen Hitlerrdl
tényfeltaré cikkeket is irt, amely a Fiihrert meglehetdsen feldiihitette, ez pedig arra
kényszeritette a magyar irdt, hogy elhagyja Ausztriat, ahol még az irasait is betiltottak.>* Az
1930-as években Svajcba koltozott, ahol 1934-t61 a Geneve Press Service kiadotulajdonosa és
szerkesztéje volt Genfben. 1935-t61 a masodik vilaghdboru kitoréséig a Prager Tagblatt®
tudositdjaként tevékenykedett a Népszovetségben.®

Els6 regénye, a Hdrman a hatdron dt nem volt hosszué€letii a ndci uralom alatt, mivel két
masik regényével egyiitt ezt is nyilvanosan elégették a hitleri eszme kovet6i. Habe nem csupan
tollal a kezében szegiilt szembe a fasizmussal, hanem 1939-ben onkéntesként is csatlakozott a
francia hadsereghez, amelyrdl a francia levéltari iratok is tanusagot tesznek, amelyekben Jean

Békessy néven szerepel. Mivel Habe idegen foldrél érkezett, az Idegenlégio 21. menetezredébe

% Cultura MTI: Hans Habe, avagy Békessy Janos. Cultura. A  kulturdlis magazin. 2021,
https://cultura.hu/kultura/110-eve-szuletett-hans-habe/ (Letoltés ideje: 2022. szeptember 21.)

% Bene Krisztian: Magyar irék a Francia Idegenlégioban 1939-1940-ben I.: Hans Habe (Békessy Janos). Acta
Romanica, Holdkatlan. Szépirodalmi és miivészeti folydirat. 2021. https://holdkatlan.hu/index.php/rovatok/acta-
romanica/10507-acta-romanica-bene-krisztian-magyar-irok-a-francia-idegenlegioban-1939-1940-ben-i-hans-
habe-bekessy-janos (Letoltés ideje: 2022. szeptember 21.)

% A Prager Tagblatt egy német nyelvii ujsag volt, amely 1876-t61 1939-ig jelent meg Pragaban. Csehorszag
legbefolydsosabb liberalis-demokrata német lapjanak tartottdk, de Csehszlovakia német megszéllasa utan
megszint.

% Cultura MTI: Hans Habe...
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osztottak be és drmesteri rendfokozatban szolgalt a haboru alatt. Habe a 21. 1€gidés menetezred
visszavonulasa utan német fogsagba esett, s a Dieuze-ben 1étrehozott fogolytaborba vitték, ahol
a foglyok és a tabor vezetdsége kozotti tolmacsolasban vették hasznat nyelvtudasanak. Ezt
kovetden sikeresen megszokott a fogsagbol, majd eljutott Franciaorszag szabad zoénajaba,
ahonnan Svajc felé vette az iranyt. 1940 nyaran mar hivatalosan is leszerelt katona volt, aki
Spanyolorszagon és Portugalian keresztiil eljutott az Egyesiilt Allamokba, ahol vizumhoz jutott
¢s megirta nagysikeri miivét az 1940-es hadjaratban szerzett élményeir6l: Ob tausend fallen
(Ha elesnek melldled ezeren). A magyar szarmazasu ex-légionariust, irot és zsurnalisztat
Amerikaban az elfoglalt német nyelvii teriiletek helyzetér6l valo tudositassal biztak meg, igy
tobb sajtéorgdnumnak is 6 volt a hirmagyarazoja. Csak az 1960-as években tért vissza Svdjcba,
pontosabban Asconaba,®” ahol szamos sikeres regényt és forgatokonyvet is irt. Elete soran tobb
elismerést kapott, példaul a Konrad Adenauer irodalmi dijat, végiil pedig 1977 szeptemberében
hunyt el Locarnéban.®

Bar H. B. szamos konyvet irt, szam szerint harmincnyolcat, az igazi sikert mégiscsak a
Ha elesnek mell6led ezeren... cimii regénye hozta meg szamara, amely mar 1941-ben
megjelent. Kényvét 24 nyelvre forditottdk le, s a konyv forditoja, Vajna Janos szerint olyan
neves irok ismerték el, mint Thomas Mann, aki azt irta rola, hogy ,,Az On konyve
marandando...” vagy Ernest Hemingway, aki a kovetkezOképpen vélekedett réla: ,,Az elsd
konyv err6l a haborurol, melyet valdszeriinek és sziikségesnek talalok, eltekintve attol, hogy
csodalatosan van megirva és nem lehet letenni.”®® A kovetkezé fejezetiinkben tehat Habe eme
regényét vizsgaljuk meg alaposabban.

A barcelonai ironk életitja még nem teljesen érhetd el szamunkra tekintettel arra, hogy
semmilyen online adatbazisban nem talalhato rola érdemi informacio, valamint — a tudomanyos
munkakban miiveire sziiletett idénkénti hivatkozasok ellenére — semmilyen részletesebb leiras
nem érhetd el életutjardl az eddigi kutatds soran latoteriinkbe kertilt idegennyelvii forrasok
egyikében sem. Ez a rendkiviil sajatos, mondhatni rejtélyes ird1 személyiség mindezek alapjan
joggal tarthat igényt komolyabb érdeklddésre mind a hazai, mind pedig a nemzetkdzi
tudomanyos élet szinterein. Mindez még inkabb arra késztet minket, hogy nagyobb hangsulyt
fektessiink személyiségének, életutjanak és ir61 munkéssaganak alaposabb megismerésére a

kés6bbi kutatdsaink soran.

5" Bene: Magyar irék a Francia Idegenlégioban 1939-1940-ben...

%8 Cultura MTI: Hans Habe...

% Bene: Magyar irék a Francia Idegenlégioban 1939-1940-ben...

80 Habe, Hans: Ha elesnek melldled ezeren... Budapest. Kossuth. 1969.
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Az ir6 személyével kapcsolatban tényszerien rendelkezésiinkre all6 informaciok
legfontosabb forrasa a Spanyol Nemzeti Konyvtar (Biblioteca Nacional de Esparia)
katalogusaban elérhet6 lista, amely az altala irt miiveket tartalmazza. Habéhoz hasonldan
Serapio Iniesta is ujsagiroként kezdte palyafutasat, ezt kovetéen csatlakozott a Francia
Idegenlégidhoz, majd miutan leszerelt, féltucat konyvet irt. Ezek k6zott van olyan, amely
tudomanyos ismeretterjesztd céllal sziiletett, mint példaul a marketing témakorét érinté konyve
(Motivaciones, creatividad, marketing: para publicitarios, 1967). Ugyanakkor emellett féként
regényeket, illetve utazéregényeket adott ki, amelyek kozott talalhato egy trilogia is. Ennek
kotetei idérendben a kdvetkezok: Flon-Flon (1972),% Paris aquel verano: los republicanos
espaiioles en la liberacién de Francia (1973),%% Pie negro (1974).%% A trilogia 1972-ben
megjelent részével a késdbbiekben érdemben fogunk foglalkozni, igy azt most ebben a
fejezetben nem kivanjuk részletekbe menden targyalni. A masodik rész a német megszallas
alatt allo Franciaorszag 1944 nyaran lezajlott felszabaditasarol szol, a harmadik pedig az 1954-
t0l 1962-ig elhizodo algériai fliggetlenségi haborarol. A harom részbdl allo regénysorozat elott
Iniesta 1955-ben is kiadott egy kdnyvet, melynek cime Escaparate,® s az indokinai habort
eseményeirdl szol, melynek kézéppontjaba fiktiv szereploket allit, de a torténeti eseményekhez
végig hii marad. Végiil, de nem utolsé sorban pedig 1973-ban megjelent egy kotet, mely Serapio
Iniesta Garcia és Angel Maria de Lera®® levelezését adja kozre. A levelek ugyanennek az évnek
a juniustdl szeptemberig tartd idoszakaban irddtak, a kotet pedig Barcelonaban jelent meg —
csakligy mint a szerz6 Gsszes tobbi konyve — a Bruguera kiadonak koszénhetéen, amely 1986-
ban megsziint. Ezeknek a leveleknek a tartalma még feltarasra var, tekintve, hogy a
ritkasagszamba mend kotetet még nem sikertilt ezidaig beszerezniink.

Serapio Iniesta életutja féltucat kotete ellenére meglepé moddon az ismeretlenség
homalyaba burkolddzik, mivel rejtélyes modon a kdnyvein kiviil csupan néhany informacio all
rendelkezésiinkre személyiségérdl, amely még jobban felkelti személyével és miiveivel
kapcsolatos kivancsisagunkat. Mivel ironkat egyfajta titokzatossag veszi koriil, felmeriilhet a

gyant, hogy sajat személyazonossagat eltitkolva irdi alnéven tevékenykedett miivei elkészitése

1 A Flon-Flon Franciaorszdgban hasznélatos kifejezés, amely a nagy katonai paradékat vezeté fvoszenekarok
hangos zenei akkordjaira utal.

82 Parizs azon a nyaron: spanyol kdztarsasagiak szerepe Franciaorszdg felszabaditisaban.

83 Feketeldbuak.

84 Kirakat.

6 Angel Maria de Lera spanyol iro, aki Baides-ben sziiletett 1912-ben, s Madridban hunyt el 1984-ben.
Munkéssaga a habort utani realizmus mozgalmat képviselte, erds tarsadalmi toltettel és hangsulyos dramaisaggal.
Lera egy vidéki orvos fia volt, s Baszkfold Vitoria nevezetii varosdban kezdte meg bolcsészettudomanyi
tanulményait. A spanyol ir6 csalddott az altala képviselt hitbéli ideologidban, ami miatt hite megingott, s inkabb
Andaluziaba utazott, ahol a granadai egyetemen kezdett jogot tanulni, amit a polgarhabort kitdrése megszakitott.
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soran. Konyveit alkalmanként megemlitik, hivatkoznak rajuk: Serapio Iniesta Garcia
marketinggel foglalkozé konyvére vonatkozdan példaul a BNE (Biblioteca Nacional de
Espaiia) oldalan megtalalhaté Boletin de la Direccion General de Archivos y Bibliotecas
cimmel ellatott 1968-as megjelenésii, 99. szamu kozleményében az alabbi pozitiv kritikat

formaltak:

,Jol illusztralt, jol megirt, jol atgondolt és rendkiviil sok informacidt tartalmaz6 konyv,
amely az lizletemberek konyvtaranak és a kozkonyvtaraknak kotelezd darabja. Tanulsagos
alapon, az egyén iranti tiszteletet és a pszichologiai ismereteket 6tvozve kindl mindent,
amit — széles olvasokozonségnek szant mikként — a reklamszakma technikajarol,
szervezetérdl, jogszabalyairol, szakmai képzésérdl stb. fel lehet ajanlani. Kiilonosen a
kiilonbozd reklameszkozoket tanulményozza, a kiillonb6z6 spanyol fovarosok arait adja

meg... Egyszoval egy igazi enciklopédia a témaban, méltosaggal és hatékonysaggal

bemutatva.”’

A kritika ir6jardl azonban nem rendelkeziink egyéb informaciokkal. Emellett Serapio Flon-
Flon cimii konyve Bernard Sicot® Literatura y campos franceses de internamiento. Corpus
razonado (e inconcluso) 1l cimi tanulmanyaban is felbukkan, amely olyan regények, miivek
csoportositasat adja kozre, melyekben a francia internalotaborokrdl szamolnak be az adott
kotetek iroi vagy emlitésre keriilnek benniik ezek a specialis 1étesitmények. Sicot 6t csoportra
osztja fel ezeket a munkakat: spanyol nyelven irt konyvekre (I lengua espariola), katalan
nyelven irt konyvekre (Il. lengua catalana), mas nyelven irt konyvekre (I11. otros idiomas),
olyan miivekre, amelyekben nem az internalotaborok kegyetlenségeit irjak le (IV. obras que no
corresponden), s végiil azokra, amelyeket a szerzd nem olvasott (V. obras no leidas).% Serapio
konyve a negyedik csoportba tartozik, tehat bar a spanyol ird emlitést tesz a spanyol és a francia

hataron felallitott internaldtaborokrol, a f6hds kalandjai végiil teljesen mas iranyba terelddnek.

8 Bien ilustrado, bien redactado, estupendamente concebido y con una riqueza de informacién extraordinaria,
esta obra resulta imprescindible en la biblioteca del hombre del comercio y en la biblioteca publica. Sobre unas
bases doctrinales, en que se juntan respeto a la persona y conocimientos de psicologia, se ofrece todo cuanto —
en plan de obra dirigida a un puiblico amplio — puede ofrecerse sobre técnica, organizacion, legislacion, formacion
profesional... en el terreno de la publicidad. Se estudian los diversos medios de puplicidad en concreto, se ofrecen
tarifas en las distintas capitales espariolas... En fin, una verdadera enciclopedia sobre el tema, presentada con
dignidad y eficacia.” Boletin de la Direccion General de Archivos y Bibliotecas (Madrid) 1-2/1968 n.° 99
[Ejemplar] https://hemerotecadigital.bne.es/hd/es/viewer?id=8778ac07-ee98-430f-8ded-308b0eel92ec&page=62
(Letoltés ideje: 2022. szeptember 22.)

57 A Périzs-Nanterre-i Egyetem professor emeritusa.

% Sicot, Bernard: Literatura y campos franceses de internamiento. Corpus razonado (e inconcluso) I11. Cahiers de
civilisation espagnole contemporaine [En linea]. 6 | 2010. http://journals.openedition.org/ccec/3171 (Letdltés
ideje: 2022. szeptember 22.)
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A mivei altalanos jellemzo6i mellett a késobb ismertetett konyvébdl az is kideriil rola —
illetve irodalmi alteregojardl, Flon-Flon ciml miive fészerepl6jérél — szamunkra, hogy
Spanyolorszagban, Barcelonaban sziiletett 1918-ban vagy 1919-ben, s 1939-ben, a Franco
rezsim megalakulasakor menekiilt el hazajabol. Ezt kdvetden csatlakozott a Francia
Idegenlégiohoz, majd tobb honapos kiképzés utan a 13. 1égids hegyi konnytidandar kotelékében
talalhato 2. felderitd szdzadban szolgalt. Harcolt Narvik elfoglaldsdnal, Afrikaban a
tengelyhatalmak erdi ellen, valamint Korzika felszabaditasanal, majd 1944. februar 27-én
szerelt le, miutan lejart az otéves szerzodése a Légioval. A kiképzés és a hadjaratok sordn a
dezertalast is megkisérelte, de nem jart sikerrel. Edesanyja betegségben hunyt el, mig &
Algéridban volt kiképzésen, édesapja acsmester volt, s volt(ak) testvére(i) is, bar ennél
konkrétabb informacidval egyelére nem rendelkeziink csaladi hatterérdl. Tovabba haldlanak
idépontjara és helyszinére vonatkozoan sincs megbizhat6 adatunk, de remélhetdleg jovébeni

kutatdsaink errdl a rejtélyrdl is lerantjak a leplet.
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4. A sztereotipiak és mitoszok jelenléte Hans Habe és Serapio Iniesta konyvében

Békessy Janos regénye szinte azonnal a haboru kellés kozepébe kalauzolja el az olvasot.
Pfaffenhoffen-ben, Elzasz egy kis falujaban bujkal német vadaszgépek el6l, mikozben rengeteg
lakossal, menedéket keresdvel taladlkozik, s mutatja be Oket részletekbe menden, fejezetrdl
fejezetre. Habe végig egyes szam elsé személyben ir, mikézben gyakran éles kritikakat
fogalmaz meg, mesél bajtarsairdl és kornyezetérol. Konyve elején felidézi azt a gyakran
visszatérd toposzt az Idegenlégidval kapcsolatban, amely arra vonatkozik, hogy ezt a kiilfoldi
zsoldosokbol all6 alakulatot a francia hadvezetés mindenkor a sajat érdekei szolgélataba allitva
hasznélja fel, mikdzben nem to6rddik a 1égiosok életével. Ebbdl kifolydlag gyakran keriil
emlitésre, hogy az egység kevés, elavult és rossz mindségi felszerelést kap a kdzponti ellatd
szervektdl, mivel az elsGosztalyu fegyvereket a teljes egészében francidkbdl allo kotelékeknek
tartjak fenn. Habe is megemliti, hogy a szamukra jutatott felszerelés a 20. szdzad elején késziilt,
ezért nem felel meg a modernkor katonai elvarasainak, ami a 1égidsokat komoly héatranyba

hozza a német hadsereg jol felszerelt katonaival szemben.

»Nekiink 1891-es és 1916-os évjaratu fegyvereink voltak; ami engem illet, egy hosszu,
korhadt, am igy is nyolc kilo sulya Remingtont vallhattam a magaménak — egy Remingtont,
amit még irogépnek sem hasznalhattam. Ez volt az 1751-es szamu karabély. Raadasul a
zavarzata is megkopott. Fegyverem mindamellett figyelemre mélto volt mas fegyverekhez
képest, amelyeket még csak megtolteni sem lehetett. Ezek a hasznalhatatlan tizenhat fontos
koloncok a jatékorakat idézték emlékezetembe: az oralapra csinosan odapingaljak a
szamokat és a mutatot, de a jaték belsejében nincs szerkezet. Puskaszijakat nem osztottak.
Erre a célra a gazmaszkok kordszijait vettiik igénybe. Viszont a gazalarcok szijat sosem

potoltak. A fegyver nehéz volt, a gaizmaszk hasznélhatatlan.”®®

Ezzel parhuzamosan az Idegenlégiora vonatkozo altaldnos kiilséségek is felmeriilnek Habe
konyvében, ilyenek példaul az 6ltozkodésre €s a menetdalokra vonatkozo visszaemlékezések.

Megemliti az egyenruha jellegzetességeit, valamint a Légio legismertebb indulojat.

. Kopenyiinkre zo1d hajtokat varrtunk langol6 granattal; kimendre fehér sapkat kaptunk. Es

a Voila le boudin lett az ezredindulonk.”™

A torténetben elére haladva, a Sof ki po! cimi fejezetben Hans Habe arrdl ir, hogy

elorenyomulasukat a német légierd szinte lehetetlenné tette, mivel a francidknak ezt illetéen

59 Habe, Hans: Ha elesnek melldled ezeren... 19.
0 Uo. 17.
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semmilyen tapasztalatuk nem volt. A németek tamadasai egyre siriibbé valtak, ezért a
tovabbhaladasuk végett gy dontottek, hogy elassak két bajtarsukat, akik halottnak tettetik
magukat annak érdekében, s reménykedve abban, hogy a timadasok abbamaradnak. igy is lett:
a németek felhagytak a tiizeléssel, s Hans vissza tudott jutni Chatillon féuton keresztiil abba az
erdébe, ahova eltemették a tarsaikat. Utkdzben mas egységben szolgald 1égionariusokkal is
talalkozott, akikkel mélyrehatd beszélgetéseket folytatott: voltak koztik francidk ¢és
szenegaliak, akik csatlakoztak Habéhoz és tarsahoz a hatrahagyott tarsaik felkutatasaban. A
missziojuk soran eltévedt német golyok csapodtak be a kozeliikben, mikor az egyik szenegali
1égiost bujkalas kozben egy 16vedék darabjai el is talaltak. Habe a kovetkez6képpen irja le ezt

a démonizalas kategoridjaba tartoz6 eseményt:

»Egyszerre embertelen ivoltés hangzott fel. A néger kialtott. A masik, a fekete tizedes
nyogve és lamentalva, raborult. Ahogy lehetett, négykézlab kozelebb kusztam hozzajuk. A
néger hata szét volt tépve. Egy granatszilank folszakitotta a hatat. Az els6 haldoklo volt,
akit a fronton lattam. Szeme tagra nyilt, a szaja habzott. Nyelvét, duzzadt nyelvét az ajka
kozé tolta. Es akar valami utols6 kivansagot, vagy egy szeretett ember nevét, ezt dadogta:

— Sof ki po! Sof ki po!”™

A német offenzivak folytatddtak, a katasztrofa egyre kozelebb volt, a 1égidsoknak pedig mindig
résen kellett lenniiik, egymast véltva a figyelShelyeken. Batoritasuk érdekében minden nap
szeszesitallal lattak el Oket, amelynek hatasara kétféleképpen reagaltak: eldszor dertilatoak
lettek, majd sziikség esetén barbarok modjara viselkedtek. Habe ugyanezt a barbarsagot nem
irja le részletesen, de a [légende noire elemeként impliciten mégis jelen van a

szeszesitalosztasnak készonhetden:

»Amiodta eldl vagyunk, minden nap osztanak gniolt, gabonapalinkat, ami hihetetleniil erds,
joforman tiszta alkohol. Mesének véltem eddig, hogy a katonanak tamadas el6tt szeszt
osztanak. Abban sem hittem, hogy alkoholos allapotban jobban gyilkol az ember. Es
csakugyan nem lettiink vérszomjasabbak attol, ha két deci gniolt leeresztettiink.
Vérszomjasabbak nem lettiink, de dertilatobbak. A dertilatastdl egyenes Ut vezet a

barbérsaghoz. Ezuttal dupla porci6 gniolt kaptunk.”’

Habééknak nem sok esélyiikk volt arra, hogy ellentamadasokat inditsanak, tekintve a

felszerelésiiket és az egységiiket érd veszteségeket. Ebbdl kifolyolag a barbarsag teljesen

" Uo. 46-53.
2 Uo. 75.
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masként jelenik meg a regényben, tobbnyire a németek altal elkovetett kegyetlenségekbe
burkolva (mivel a kiképzésiik részleteit teljesen atugrotta, ezért a kiképzotisztek barbarsaga
egyaltalin nem lehet jelen a miben, itt inkdbb mindannyian aldozatok — a németek
offenzivajanak 4aldozatai). Tobbszor taldlkozhatunk olyan részekkel tehat, amelyek a

hadosztalyuk elestét irja le, s a németek haborus tevékenységeinek kovetkezményeit:

»Nem tudom, mi hajtott minket, miért gondoltuk, hogy még minden jora fordulhat, ha
egyszer rataldltunk az ezredre. Az elhajigalt fegyverek és felszerelések mutattdk a
visszavonulas utjat. Egyébként csak hullakkal taldlkoztunk; a hulldk nem tudtak
felvildgositast adni. Malagridat hatalmdban tartotta az a gondolat, hogy a holtak az 1t
mentén nem is halottak. Az arcra bukott hullakat megforditotta, és f6l akarta razni. Nem
szoltam, amig azt nem lattam, hogy a kurta termetii portugdl, egy félig elszenesedett hullat

is szora akar birni.””’®

A szerzd egy masik gyakori sztereotipiat is felidéz milivében, amely a 1égiosok ziirzavaros és
gyakran blinokkel terhelt eldéletére vonatkozik, nevezetesen arra, hogy korabbi életiiket
titokban tartva 0j életet kezdenek az Idegenlégio kotelékében a csatlakozasi szerz6désiik

alairasa utan, ezzel eleget téve a pozitiv parcours mitoszanak.

»Hazaja sokunknak nem volt mar, katonai okmanyainkban ez allt: Nationalité
indéterminée, nemzetisége meghatarozatlan. Indéterminé orszagabol szarmaztak, Eurdpa
legnagyobb, legtagasabb allamabol, és egy meghatarozhatatlan birodalmat védelmeztek.
(Talan azért voltak oly batrak ezek az indéterminé-k, mert egyediil 6k, csak egyediil 6k
tudtak, hogy mit védenek. Nem valami orszagot, hanem valami oly tagasat, nagyot,
hatartalant, hogy azt mar nem is lehetett meghatarozni. Am nekik, az indéterminé-knek —
igy szolitottuk Oket, mintha a ,,meghatarozatlan” igazi nemzet volna — valamikor volt

hazajuk, csak ,kikozositették™ 8ket a Fiihrer parancsara.”’*

A Légiorol szolo leirasok elengedhetetlen része a 1égidsok hdsies helytallasanak bemutatasa a
leglehetetlenebb helyzetekben, amely természetesen Habe konyvében is helyet kapott. Bar a
szerz6 szamos alkalommal tért ki alakulata tagjainak harctéri teljesitményére, talan az egyik
legérzékletesebb leiras a kotet utdszavaban talalhatd, ahol sajat tevékenységét korabbi

parancsnoka szavaival mutatja be, mikozben a habort hidbavalosagat is érzékelteti.

3 Uo. 83-84.
7 Uo. 111-112.
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,»Talalkoztam Debuissy ezredessel. Felterjesztett a hadikeresztre, a Croix de guerre-re,

ezzel az indokolassal: Sa conduite au feu a toujours été parfaite. Magatartas a tiizvonalban?

Mar rég nem 6nkéntes magatartas volt az.”"

Miel6tt nekilatnank Serapio Iniesta regénye Iényegének, valamint a mitoszok €s a sztereotipidk
attekintésének, fontos megemliteni, hogy a barcelonai ir6 a Flon-Flon cimmel egyfajta sajat
miifajt szeretett volna megteremteni. Egy olyan miifajt, amely egy torzitasmentes valosagot
szeretne visszaadni, s célja, hogy minden lehetséges ferditést kizarjon. Ezzel parhuzamosan ra
szeretne vilagitani a dolgok pszicholdgiai arnyoldalara, a drama szerepldinek lelki vildgara. Be
szeretné mutatni, hogy ezekre a fiatal hus-vér spanyol 1égionariusokra, s természetesen a mas
nemzetiségbdl szarmazo regrutakra nem is illenek teljes mértékben azok a negativ jelzok,
melyekkel a mitoszok alapjan gyakran felruhazzak 6ket. Tudatni szeretné az olvasoval azt, hogy

17" van szé.

hésiességiik és szabadsagvagyuk mellett érzékeny, empatikus ,,lényekrd
Ugyanakkor a Flon-Flon 1étrehozasaval feltett szandéka az is, hogy ne demisztifikalja a Francia
Idegenlégiorol szilletett legendakat, mindemellett pedig lefesse azt a gy6zelmi hangulatot,
amely a megvivott sikeres harcok utan jarta at a 13. hegyi konnytidandar tagjait.

A spanyol ironk torténete, amelynek onmaga az egyik protagonistaja Sixto alnéven, 1939-
ben kezdddik Serapio csatlakozasaval az Idegenlégiohoz, miutan sikeresen elmenekiilt a
sziilohazajabol, illetve ez volt szamara az egyetlen esély arra, hogy Franciaorszagban

maradhasson. A francia hatarra érve megdobbenve konstatalta a spanyol és a francia hadtestek

kozotti kiillonbséget, melyrdl részletesen be is szamol:

,Végre én is atléphettem a francia hatart. E16szor egy testesebb csend6r féltucatnyi lovas
rend6rségi rendfenntartonak adott zold utat, amely éppen az ellenkez6 iranybol jovo,
francia katonakbol allo hadbiztossag mellett haladt el. A legpompasabb Normandiabol
szarmazo lovaikon érkeztek. Eletemben nem lattam még ilyen gydny6rii allatokat. A két
hadtest kozotti ellentét olyan groteszk volt, hogy elmeriiltem a szemlélédésiikben és meg
is feledkeztem arrdl, hogy eljott végre az én idom is. [...] A rendérok kérdéseket tettek fel,
koztiik azt is, van-e nalam fegyver. Azt valaszoltam, nincs. Hiszéves korom tiszta tekintete

meggydzni latszott oket allitdsaim igazarol.”’’

® Uo. 313.

76 Iniesta, Serapio: Flon-Flon. Barcelona. Bruguera. 1972. 11.

" “Por fin me llegé el turno de entrar en Francia. Un gendarme bien cebado dio, primero, el visto bueno a media
docena de guardias de asalto, a caballo, en el preciso instante en que éstos se cruzaban con un grupo de militares
franceses, del cuerpo de intendencia, que venian en sentido contrario. Montaban los mds espléndidos percherones
de tiro que habia visto yo en mi vida. El contraste era tan grotesco entre ambos grupos de hombres, que me quedé
absorto en su contemplacion, olvidindome de que habia llegado el momento de introducirme por el angosto
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Az ilyen részletes, gondtalan és kellemes hangulata, racsodalkozo leirasok hianyoznak
Habénal, tekintve, hogy 6 mar a haboru kovetkezményeinek kegyetlenségeit irja le, s a
kilatastalan helyzetiiket. Iniestara (Sixtora) pedig valami 0j var, s bar explicit és ésszerli okai
vannak a csatlakozasra, nem elhivatottsagbol, de mégis egyfajta lelkesedés 6tvozi ezt a tettét.
A barcelonai kronikas szintén egyes szam elsé személyben irja torténetét, illetve 6 is
részletesen bemutatja fejezetrdl fejezetre bajtarsait és feletteseit. Terjedelmes miivének nagy
részében csupan néhany honap telik el a torténetbdl, majd csak a kdnyv vége felé ér el a hdborus
részek bemutatasaig. Ezt megel6zéen a honapokon at tartd kiképzését irja le részletekbe
menden, amelyen Algériaban, Sidi Bel Abbes-ben esett at. Kiképzése azért nytlt ilyen hosszura,
mert nem rendelkezett korabban katonai tapasztalatokkal. Ezek mellett természetesen nala sem
maradnak el a negativ sztereotipikus jegyek, amelyeket a mitoszokban olvashatunk. Serapio
gyakran emlegeti a tétes briilées, valamint a Colomb-Béchar Kkifejezéseket, illetve
tulajdonnevet. Az elébbi kifejezés a forrofejii magyar jelzo egy francia megfeleléje, Colomb-
Béchar pedig egy olyan hely volt Algériaban, ahova azokat a katonakat kiildték, akik
megszegték a parancsot, dezertalni probaltak vagy pedig olyan cselekedeteket kovettek el,
amelyek nem egyeztek meg a Légidé értékrendjével (pl. fizikai sériiléseket okoztak

bajtarsaiknak).

,— On — fenyegetd ujjal rAm mutatva megvadolt engem — megiitdtte Alekseyunas tizedest
egy rendkiviil nehéz targgyal. Van ehhez valamilyen hozzafiizni val6ja? / — Nincs, szazados
ur. /— Minden ok nélkiil tette? — meglepddve tette fel a kérdést. / — Igen és nem. Attol fiigg.
| — Nem szeretem én a forréfejiieket. Valaki elmagyarazta mar Onnek, mi az a Colomb
Béchar? / — Rettenetes hely, ahol a biintetésiinket toltjiik le, szazados Gr — ismételtem meg

sz0rol-szora.”"®

Ebben a részben tehat egyértelmii utalds torténik az Idegenlégid kegyetlen bandsmodjara, igy
ez kétségteleniil alatamasztja azt a negativ mitoszt/sztereotipiat, amelyet a korabbi
fejezetiinkben mar részletesen korbejartuk: azoknak a katonaknak, akik nem tisztelik a Légio
szabalyait, kegyetlen biintetésben lesz majd résziik. A kilencedik fejezetben szintén emlitésre

keriil a rettegett hely, amely a 1€gidsok biintetésének letdltésére lett kijeldlve. Ez a fejezet Sixto

espacio, entre verjas [...]. A las preguntas que me hizo el policia respondi afirmando que, en efecto, yo no llevaba
arma alguna en mi impedimenta. La mirada limpia de mis veinte arios de entonces parecio convencerle de la
veracidad de mis afirmaciones.” Uo. 15-16.

78— Usted — me acuse, seiialandome con un dedo — ha tratado de golpear con un objeto pesado al caporal
Alekseyunas. ;Qué puede alegar sobre el particular? / — Nada, mi capitan. /— ;Lo hizo sin motivos? — me pregunto
sorprendido. /— Los hubo y no los hubo. Segun se mire. /— No me gustan las tétes briilées. ;Alguien le ha explicado
ya lo que es Colomb-Bechar? / — Un lugar de castigo muy temible, mi capitin — recité con aplicacion.” Iniesta:
Flon-Flon... 59.
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(Serapio Iniesta) és olasz bajtarsa sikertelen dezertalasardl szol, s meglehetOsen sziikszavuan

arrol targyalnak, mihez kezdjenek, mert egyikiik sem szeretne Colomb Béchar-ba keriilni:

»— Kivanj sok szerencsét. / — Mire késziilsz? / — Majd meglatod. Engem biztosan nem

visznek Colomb Béchar-ba. Ezt mér azelStt megmondtam, hogy elszoktiink.””

Az embertelen koriilményekrdl ismert biintetotaborok mellett a szigorusagukrol és
érzéketlenségiikrdl hires felettesek is szerepet kapnak Iniesta konyvében. A szerz6 a kilencedik
fejezet végén szerez tudomast édesanyja haldlardl, ezért levelet szeretne kiildeni haza
csaladjanak. Azonban Podalsky 6rmester ezt megakadalyozza, mivel ahhoz, hogy a levél
elkiildésre keriiljon, a legkdzelebbi felettesének kellett odaadnia, 6 viszont nem jart kozben a
levél elkiildése érdekében. Sixto kozlegény a kdvetkez6 fejezetben Ardanassanov szazadoshoz
szeretne fordulni ezzel a problémaval, am Podalsky 6rmester ebben is hatraltatni probalja, mely

tettében tokéletesen megmutatkozik a sztereotipikus kegyetlen légionarius képe:

,— Nézziik csak, Sixto. Legyen észnél. Jogom van tudni, miért kivan a szazadossal beszéIni.
Azt tanacsolom, arulja el a sajat érdekében. A fenébe! A csokonydsség draga mulatsag! En
magasabban helyezkedem el a hierarchidban, igy miel6tt a szazadossal beszél, el@szor
hozzam kell fordulnia. Ugyebar ezt irja el6 a szabalyzat is, nem? / — Minden tiszteletem az
Oné, Ormester, de sajnos nem oszthatom meg Onnel. Tiszta szivbdl sajndlom, de
Ardanassov szdzadossal szeretnék beszélni és nem Onnel. / [...] — Na, téinjon a szemem

eldl, maga vérszivo pioca!”

Ebben a részben Sixto el kivanja titkolni, miért szeretne beszélni a szazadossal, s nem pedig
azzal a felettesével, akinek mindenaron az a célja, hogy megakadalyozza szandéka
megvalositasaban. Sixto torekvése végil sikerrel jar, mivel a szazados az 6 szavanak ad hitelt.

Serapio konyve abban mindenképpen eltér Békessy Janosétol, hogy sokkal gyakrabban
emlit kiilonboz6 1égiés dalokat (pl. Edith Piaf Mon légionnaire cimii dala, 183. oldal), valamint
arra is kitér, hogy a hatodik fejezetben a 13. hegyi konnytidandarnak fel kell vonulnia a jalius
14-1 francia nemzeti linnep alkalmabol rendezett parddén. Amellett, hogy meglehetdsen jol

szorakoznak, €lvezik a nagyvarosi levegdt és életet, a felvonulaskor a Flon-Flon (a

9~ Deséame suerte. / — ;Qué piensas hacer? / — Ya lo verds. A mi no me llevan a Colomb-Bechar. Lo juré ya

antes de desertar.” Uo. 161.

80 | —Veamos, Sixto. Sea razonable. Tengo derecho a conocer las razones por que desea ser presentad al capitan.
Y le aconsejo que me lo diga por su propio bien. Hay testarudeces que se pagan caras, jqué demonis! Yo también
tengo un puesto en la escala jerdrquica. Antes de hablar con el capitan tiene usted que hacerlo conmigo. Es lo
que prescribe el reglamento, jno? /— Respeto su punto de vista, sargento, pero no puedo compartirlo. Lo siento
de veras, pero con quien quiero hablar es con el capitin Ardassanov y no con usted. / [...] — Vuelve al trabajo,
sanguijuela, japdrtate de mi vista!” Uo. 177.
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favoszenekarok hangos zenéjének hangja) mar tavolrol is hallhat6, raadasul nem is akarmelyik
dal szolal meg, hanem csakigy mint Habe regényében, itt is a Le boudin nevezetii 1égios

menetdal csendiil fel.

A délutant azzal toltottiik, hogy felfrissitsiik az emlékezetiinket, hogyan lehet a legjobb
szinben feltlintetni a Légiot egy ilyen ilinnepélyes felvonulason. Tizennyolc f6s sorokban
vonultunk fel és ala a diszudvar el6terében, a Le boudin-re, amelyet az ezred zenekara
faradhatatlanul és teljes lendiilettel jatszott. / Tiens, voila du boudin, voila du boudin, voila
du boudin, pour les belges y’en a pas, pour les belges y’en a pas, ce sont des tireurs au
cul... / Ezeken a tipikus katonai felvonulasokon a Légio egy meglehet6sen lasstu tempohoz
igazodva, arrogans megjelenéssel megy végig az utcakon, amely egyébként a hazajukat

szeretd, s tisztel emberekben erds nemzeti érzést kelt, mikdzben meg is hatodik.”8!

A regénynek ez az eleme is a mar jol ismert, altalanos jegyeket tartalmazo pozitiv mitoszok
igazsagtartalmat tamasztja ala. Azonban joggal feltételezhetjiik, hogy Serapio ezzel a leirassal
kinyilvanitja sajat — nem til pozitiv — véleményét is errdl a jeles eseményrdl, amely némiképp
atvaltoztathatja a legenda természetét.

Osszegezve tehat, bar a két ird teljesen mas alakulatban szolgalt, valamint mas
hadjaratban is képviselte a Francia Idegenlégiot — ezzel egyidejilileg pedig franciahont is — az
1940-es év folyaman az eurdpai hadszintéren, mindkettdjiiknél inkabb egy viszonylag erds
démonizalas jelenik meg, s miiveik inkabb hajlanak a légende noire et négative kategoria felé,
mintsem az Idegenlégid dicséitésére. Tovabba megjegyzendd az is, hogy a csatlakozasuk
inkabb ésszerli okokon alapszik, valamint a perdition (negativ életat) jellemz6 rajuk, tekintve,
hogy Habe politikai okokbol (a fasizmus és sz¢éls6jobboldali nacionalista eszmékkel szemben
valo fellépés), Serapio pedig az orszaga politikai, gazdasagi krizise miatt volt kénytelen
csatlakozni az Idegenlégiohoz. Tehat esetilkben ez inkabb sajat maguk altal iranyitott dontés
volt, nem pedig sorsszeriiség, mivel mindketten 6nkéntesen jelentkeztek a Francia Idegenlégio
kotelékébe, valamint azonnal maguk mogott hagytak azt, amint erre legalisan lehetdségiik nyilt

(Serapio még az illegalis tttal is probalkozott dezertalasi kisérlete soran).

8L Por la tarde se dedicaron a refrescarnos la memoria sobre la mejor manera de hacer quedar bien a la Legion
en un desfile de tanta altura, y estuvimos recorriendo la explanada del patio de honor, en filas de dieciocho
hombres, marcando el paso al son de la banda del Regimiento, que ejecutaba incansablemente Le boudin. Flon-
flon a toda pastilla. / Tiens, voila du boudin, voila du boudin, voila du boudin, pour les belges y’en a pas, pour les
belges y’en a pas, ce sont des tireurs au cul... / En los tipicos desfiles, acompasados por esta marcha militar, la
Legion Extranjera adoptaba un paso extremadamente lento, de arrogante y aparatoso empaque, que Siempre
conseguia efectos emocionantes y seguros sobre las masas patrioteras.” Uo. 96.
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Konkluzio

Kutatasunk célja a magyar és a spanyol miiben megjelené azon sztereotipikus elemek
azonositasa ¢és attekintése volt, amelyeket a Francia Idegenlégiorol alkottak a szazadok alatt az
ezen témanak szentelt irodalmi miivekben. Ennek bevezetéseként arra vallalkoztunk, hogy a
két miivet érinté kozos nevezordl, az Idegenlégiorol, s annak az egymast kovetd torténelmi
id6szakok soran kifejtett tevékenységérol adjunk egyfajta képet az olvasonak. Ezt kovetden —
még a regények elemzése eldtt — ismertettiik a francia alakulatrol sziiletett irodalmi miiveket és
az azok kapcsan kidolgozott elméleteket, végiil pedig a vizsgalt kotetekbdl vett példakkal
tadmasztottuk ala e koncepcio lényegét.

Felvazoltuk, hogy a Francia Idegenlégi6 eldzményei mar a kdzépkorban is jelen voltak a
francia hadseregben, hivatalosan pedig 1831-t61 1étezik ebben a formaban az egység. A Légiod
jellegzetessége, hogy nagy szamban fogad kiilf6ldi 6nkénteseket, akik a francia anyaorszagot
szolgaljak elsdsorban a kiilhoni hadjaratok soran.

Az ezt kdvetd fejezetiinkben a magyar és spanyol migracios hulldmok okait jartuk korbe,
kiilonosen azokat, amely Franciaorszagot érintették. Megtudhattuk, hogy mekkora szamban,
mikor hagytdk el az emigransok sziildhazajukat, s nem utols6 sorban, hogy miért vandoroltak
el onnan. A magyarok esetében nem csak Magyarorszagrol, hanem a trianoni békediktatum
miatt elcsatolt teriiletekr6l is érkeztek franciahonba kivandorlok, akik a gazdasagi valsag miatt
jobb megélhetési lehetdségeket kerestek, Franciaorszag pedig jo koriilményeket biztositott a
munkat keresOk szdmdra a 20. szazad els6 felében. A spanyolok esetében sokkal inkabb
beszélhetiink menekiiltekrél, mivel 1936-t61 kezdve, tehat a Franco diktatira kialakulasakor
rengeteg spanyol szarmazasu civil és katona szenvedett el iildoztetést a nacionalista fasiszta
rezsim részérdl, igy egy kozeli orszagban, nevezetesen Franciaorszagban probaltak menedéket
talalni.

Fontosnak véltiik azt is megemliteni, hogy 1940-ben a Francia Idegenlégio tobb
hadjaratban is részt vett Nyugat-Europaban, az egyikben kevesebb, a masikban pedig tobb
sikerrel. Ezek kozé sorolhatdak azok a hadmiveletek, melyeket a németekkel szemben
folytattak a 11. és 12. idegenlégios gyalogezredek, valamint a 1égidos menetezredek, amelyek
végiil mind feloszlatasra keriiltek az elszenvedett jelentds veszteségekbdl kifolyolag. Ezzel
szemben azonban a norvégiai Narvik felszabaditasaért harcold 13. hegyi konnytidandar sokkal
nagyobb sikerrel jart.

A Francia Idegenlégionak szentelt enciklopédidnak koszonhetéen megismerhettiik azokat

a legendakat, mitoszokat, valamint sztereotipiakat, amelyeket altalaban a L.égiorol alkotnak az
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irodalmi mivek. Megtudtuk, hogy ennek az alakulatnak a negativ és pozitiv megitélése
egyarant létezik, S hogy életitjuk alapjan kategorizalni lehet az egységben szolgald
légionariusokat is, valamint annak alapjan is, hogy miért csatlakoztak az Idegenlégiohoz.

Ennek targyalasa utdn bemutattuk azt a két irét, akik a vizsgalt korpuszunk regényeit
alkottak: Hans Habét, avagy Beékessy Janost €és Serapio Iniestit. Ugyan Iniestardl az
informacidink még hianyosak, s tovabbi kutatast igényelnek, megtudhattuk rola azt, hogy
féltucat konyvet irt, mely alakulatban szolgalt, valamint, hogy mikor és hol sziiletett.
Ugyanezek az informaciok ismertek Békessy Janos magyar irérol is, bar az 6 élettja sokkal
kozismertebb a vildgirodalomban és filmmivészetben betoltott szerepe alapjan. A konyveik
altal bemutatott élményeik és tapasztalataik alapjan mindkét 1égionarius életutja beleillik a
korabban részletezett sztereotipizalt életutakba.

Végiil pedig az utolso fejezetben a terjedelmi korlatok tiszteletben tartdsa végett célzott
modon tekintettiink at kisebb, a vizsgélt jelenségeket érzékletesen illusztralo részleteket a
budapesti és a barcelonai ir6 regényébol. Lathattuk, hogy mindkettdjiik regénye, Habe
visszaemlékezése és Iniesta Flon-Flon-ja nagy szamban tartalmazza a fentebb ismertetett
altalanos kliséket. Habéval szemben Iniesta konyve kevésbé jol ismert, bar néhol hivatkoznak
rd tudomanyos kutatdsokban. Iniesta ugyanakkor megprobélkozott egy ujfajta miifaj
létrehozasaval, mindazonaltal az ¢ miive gyakorlatilag az utazoregény és az Onéletrajz
keveréke. Ezzel parhuzamosan mindketten lélektani eszmefuttatasokat folytatnak, az érzéseiket
részletezik, mindekdzben részletekbe menden irjak le a tdjat, a torténéseket, a harcokat, a
bajtarsaikat és azokat az embereket, akikkel a kalandjaik soran talalkoztak, valamint nem utolsé
sorban az Idegenlégio mitkodését.

A fentiek alapjan Osszegzésként megallapithatd, hogy ennek a viszonylag kevéssé
kutatott témanak sajat, tobb tudomanyagra tdmaszkodd modszertannal folytatott kutatdsa
relevans eredményeket hozott, mivel a vizsgalt miivek — szerzdik eltérd hattere és élményei
ellenére — jol illeszkednek az elméletek altal felvazolt keretrendszerbe. Mindezek alapjan a
jelenlegi esettanulmany jellegli kutatas szélesebb korpusz segitségével torténd kiterjesztése €s
vizsgédlata minden bizonnyal szintén érdeklddésre joggal szdmot tartdé eredményekkel

gyarapitana a hazai és a nemzetk6zi tudomanyos életet.
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